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Glosa

Cuando estan préximos a la muerte, algunos viejos, en lugar de prepararse para morir, se preocupan de las
comodidades de la vida y emprenden grandes obras para hacerse inmortales.

Epigramas
No es grande el disparate en el que damos, Ndmero de versos: 10
que en nuestro cierto fin pensemos menos, Tipo de estrofa: terceto
cuando mas a la muerte nos llegamos? Tipo de versos: Endecasilabo

Que llenos de afos, y de canas llenos
en el desierto fabriquemos casas
de nuestra amada patria tan ajenos?

Y que anden nuestras manos tan escasas,
para emplearlas en la eterna obra,
gue aun no pongamos las primeras basas?
O falta el alma, o la locura sobra.

Es en vano fabricar NUmero de versos: 5
cuando estas para morir, Tipo de estrofa: quintilla
palacios en que morar; Tipo de versos: Octosilabo

mejor fuera prevenir
timulo en que reposar.

Thesaurus

- Palabras clave: Inmortalidad, Muerte, Vejez

- Onomaésticas: DIOS, Horacio, PARCA

- Autoridades: Horacio Flaco, Q.: HOR. carm. 2, 18
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190 Theatro Moral de la Vida Humana
EXPLICACION DEL EMBLEMA NONAGESIMOQUINTO.

g, Miferable locura de algunos Viejost que quandc
St cltin mas cercanos A la muerte(en vez deprevenir.
la) {eaplican eatonces mas al cuydado de 1as como

g1 didadesde la vida. Pienfan hazerfe immortales cor
870 emprender obras, que para acabarlas no bafta tod:
== (0 edad paflada. Elte que veis pintado,prefume qu:
Y} la Parcaestan cortés, que por fi1 refpeto ha de for
3 2ar el deftino, y aguardard que tenga entera perfec

cion fu comenzadoedificio,que (fegnn la traza) pu
blicala efperanza de muchos anus. Delpues de ha-
ver confumidotoda {uvida en cambios , y ufuras injuftas; enriquecidole de.
caudal de infinitos pobres; y engordado hafta rebentar (como infame fan.
guijuela) con la{angre de muchos huerfanos y pupilos: en vez de bolverfe ¢
Dios, y difponerfe para |2 impenfada muerte; fe pone a labrar duros marmoles
que han de permanezer mas figlos que el tiene horas de vida feguras. Cuyd:
deerigjr las robuftascolunas que han de {uftentar el (obervio Frontifpicio defl

caffa; finacordarfe, que al meimo tiempo le amenaza la ruinadel humanoedi.
ficio, Finalmente comienzalaobrade un{umptuolo Palacio para fu fururs
morada; quando debiera cuydar de la fabrica de [u Sepulcro, doade (3 pefar d:
fus vanas efperanzas) lera muy en breve, hediondo manjar de alquerofos gu
[anos.
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DEROGO,NON DE DOMO EXTRUENDA SENEX COGITET

Lraditur dies die
Eﬁﬁi‘ Novegue pergunt interire Lunce:
Od.18. Iy fecanda marmora
Locas fub ipfam funus , <& fepulchri
Immemor , flrass domos.

Quid 5 quid ufque proximos
Revellis agri terminos? ¢ ultra
Limites clientium ?
Salis avarus.

O es grande difparate en ¢l que damos,
Que en nueftro cierco fin penfemas menos,
Quando masa la muerte nos Hegamos 2
.Que llenos de anos, y de canas llenos
En el defierto fabriquemos calas
De nueftra amada Patria tan agenos 2
Y que anden nueftras manos tan efcafas,
Para emplearlas en la cterna obra,
Que aun no pongamos las primeras bafas 2
Q faltacl Alma, ¢ la locura fobra. CUY.
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'y Philofophia de los Antignos y Modernos. 131

CUYDE EL VIEJO DE LA FABRICA DE SU SEPULCRQ, ¥ NO DE SU PALACIO.

Es en wano fabricar
Quando eftds para morir
Palacios en que morar ;
Mejor fisera prevensr
Tumulo en que repofar.

EXTLL
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